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CONTEÚDO
Nesta caixa estªo as seguintes peças:

1 -	 impressora

2 -	 rolos de papel para impressora

1 -	protecçªo em nylon para o AA500P  
com impressora

1 -	embalagem com documentos do produto

COMPATIBILIDADE
A impressora AATPR10 foi concebida apenas 
para fazer ligaçªo com o modelo digital de testes 
de baterias da Argus Analyzer. Esta impressora 
nªo pode ser ligada a mais nenhum outro 
modelo de testes de baterias da sØrie AA.

LIGAÇÃO / REMOÇÃO
A impressora pode ser ligada ou removida do 
AA500P em qualquer altura � antes, durante 
ou depois de um teste. No entanto, remover 
a impressora durante uma impressªo nªo Ø 
recomendÆvel.

Para ligar a impressora: 

1.	 Retirar a tampa de borracha da base do 
AA500P � expondo a porta de ligaçªo à 
impressora.

2.	 Segurar no AA500P e na impressora para  
que o mostrador e a porta da impressora 
�quem virados para si.

3.	 Alinhar o fundo do AA500P e a porta 
compatível da impressora e aperte bem os 
dois atØ a impressora �car conectada.

4.	 Se o AA500P estÆ ligado a uma bateria,  
a ligaçªo correcta pode ser con�rmada pelo 
icon da impressora no canto superior direito 
do mostrador.

Para desligar a impressora:

Pressione os dois botıes nos cantos da 
impressora, depois puxe a impressora. Volte  
a colocar a capa de borracha na porta de ligaçªo 
no AA500P.

CONFIGURAÇÃO ÚNICA
Se ainda nªo de�niu o idioma a utilizar na 
sua impressora, data e hora no seu AA500P, 
por favor siga as seguintes instruçıes para 
con�guraçªo.

i	O AA500P tem de estar ligado a uma 
bateria durante a con�guraçªo.

i	Seleccione o modo de Con�guraçªo em 
qualquer altura na pÆgina SoC.

i	Se �zer algum erro, simplesmente 
seleccione o modo de con�guraçªo de novo 
e introduza os valores correctos.

i	A impressora nªo precisa de estar ligada ao 
AA500P para completar este processo de 
con�guraçªo.

1.	 Mude o mostrador para a pÆgina SoC. 

2.	 Uma vez na pÆgina SoC, pressione a tecla 
�<� durante 5 segundos. A unidade irÆ 
emitir um sinal sonoro, o mostrador �carÆ 
limpo e o primeiro ecrª de con�guraçªo irÆ 
aparecer. �Prn� aparecerÆ no canto superior 
esquerdo.

3.	 Em cada pÆgina de con�guraçªo, altere o 
valor correspondente usando as teclas �>� 
e �<�, e con�rme os valores pressionando a 
tecla � �.

4.	 Quando pressiona a tecla � � irÆ mudar 
para o ecrª seguinte. Depois do œltimo ecrª 
de con�guraçªo (Hora), todos os valores 
introduzidos serªo guardados e o AA500P 
sairÆ do modo de con�guraçªo.

Os ecrªs de con�guraçªo estªo organizados 
pela seguinte ordem. Cada ecrª estÆ 
identi�cado no topo esquerdo do mostrador.

1.	 Idioma na impressªo (Prn)

2.	 Ano (Yr)

3.	 Data (Dat)

4.	 Hora (Ti)
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Selecçªo do Idioma a ser utilizado na 
impressora

O AATPR10 estÆ apto a imprimir um relatório 
de teste em 17 idiomas diferentes. A nªo 
ser que este seja alterado no processo de 
con�guraçªo, o idioma a ser utilizada serÆ o 
INGL˚S.

1.	 Quando Ø mostrado �Prn� no topo 
esquerdo do mostrador, use as teclas �>� 
e �<� para alterar o valor no centro do 
mostrador. Cada nœmero representa um 
idioma, tal como Ø demonstrado na tabela 
seguinte. 

2.	P ressione a tecla � � para seleccionar  
o valor. 

Código de 
Idioma

 Idioma
Código 
de Idioma

Idioma

1 Inglês 11 Polaco
2 Francês 12 Turco
3 Alemão 13 Dinamarquês
4 Holandês 14 Filandês
5 Espanhol 15 Russo
6 Português 16 Japonês
7 Italiano 17 Chinês
8 Sueco 18 Croata
9 Checo 19 Grego
10 Húngaro

 
Con�gurar Ano, Data e Hora

O AA500P contØm um relógio e cada relatório 
impresso terÆ incluído a data e a hora do teste. 
Se con�gurar correctamente o ano, a data e a 
hora, cada vez que imprimir um relatório, este 
terÆ a data e horas correctas. 

1.	 Depois de con�gurar o idioma, irÆ aparecer 
no topo esquerdo do mostrador �Yr�.

2.	 Use as teclas �>� e �<� para alterar o valor 
que se encontra no centro do mostrador 
para o ano corrente, e pressione a tecla  
� � para con�gurar o ano, depois seguirÆ 
o ecrª Data (Dat).

3.	 Use as teclas �>� e �<� para alterar o dia. 
Pressione a tecla �enter� para con�gurar 
o dia. Use as teclas �>� e �<� para alterar 
o mŒs. Pressione a tecla �enter� para 
con�gurar o mŒs e siga para o ecrª  
Hora (Ti).

4.	 Use as teclas �>� e �<� para alterar a hora. 
Pressione a tecla �enter� para con�gurar a 
hora. Use as teclas �>� e �<� para alterar 
os minutos. Pressione a tecla �enter� 
para con�gurar os minutos. Depois de 
pressionar a tecla �enter� sairÆ do modo 
de con�guraçªo e todas as alteraçıes e 
con�guraçıes serªo guardadas.

OPERAÇÃO
Impressªo

A impressora nªo contØm qualquer tipo de 
bateria � Ø alimentada pela bateria que estÆ 
a ser testada. Os resultados do teste tŒm de 
ser impressos antes do aparelho de testes ser 
desligado da bateria, caso contrÆrio perder-se-
ªo os resultados.

Para imprimir os resultados do teste:

1.	 Mude o mostrador atØ à pÆgina Estado de 
Carga (�SoC� no canto superior esquerdo 
do mostrador). Se a pÆgina �SoC� nªo Ø 
mostrada, pressione a tecla �enter� atØ 
aparecer.

2.	P ressione a tecla �>� para enviar os 
resultados para a impressora.

3.	 Quando remover o papel da impressora 
� puxe a parte lateral do papel contra os 
dentes da impressora. Nªo puxe o papel 
para cima ou para longe da impressora.

Os resultados podem ser impressos em 
qualquer altura (antes, durante ou depois de 
um teste), e podem ser impressos vÆrias 
vezes. Se os resultados forem enviados para a 
impressora antes de um teste estar completo, 
entªo os resultados impressos tambØm serªo 
incompletos.




